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Rispettare e avvertenze e le indicazioni di installazione e manutenzione periodica riportate nei capitoli dedicati del manuale di istruzioni
Comply with the installation and periodic maintenance warnings and indications shown on the dedicated chapters of the instructions manual.
Respecter les mises en garde et les indications d'installation et d'entretien périodique fournies dans les chapitres spécifiques du manuel d'instruction.
Respecteer de waarschuwingen en voorschriften voor de installatie en het periodiek onderhoud aangegeven in de toegewijde hoofdstukken van de handleiding.
Die Warnhinweise und die Anweisungen fiir die Installation und die regelmé&Rige Wartung einhalten, die in den entsprechenden Kapiteln des Bedienungshandbuchs enthalten sind.
Cumpla con las advertencias y las indicaciones de instalacion y de mantenimiento periddico, indicadas en los capitulos especificos del manual de instrucciones.
Respeitar as adverténcias e as indicagdes de instalagdo e manutencdo periddica apresentadas nos capitulos especificos do manual de instrugdes.
Przestrzegac ostrzezen i wskazéwek dotyczacych instalacji i okresowej konserwacji, podanych w odpowiednich rozdziatach instrukgji obstugi.
Dodrzujte upozornéni a pokyny pro instalaci a pravidelnou tdrzbu v odpovidajicich kapitolach tohoto névodu k obsluze.
Dodrziavajte upozornenia a pokyny tykajtice sa instaldcie a pravidelnej idrzby v osobitnych kapitolach tohto ndvodu na obsluhu.
Respectati avertismentele si indicatiile de instalare si intretinere periodica indicate in capitolele corespunzatoare din manualul de instructiuni.
Kdvesse a hasznélati itmutatd vonatkozd szakaszaiban szerepld beszerelési és karbantartdsi eldirdsokat és figyelmeztetéseket.
Upostevajte opozorila in navodila za namescanje in redno vzdrZevanje, ki so opisana v ustreznih poglavjih navodil za uporabo.
PridrZavajte se upozorenja i uputa za instalaciju i periodicno odrzavanje u posebnim poglavljima prirucnika za uporabu.

Tnpeite Ti¢ mpoe1domoInoeig kat Tig 0dnyies eykatdoTaong kai meplodiki¢ ouVTPNONG Mo avapEpovTal 0Ta Kepdhala Tou eyelpIdiou Twv odnylwy.
(nasBaiiTe NpeaynNpeXAeHUATa U YKa3aHVATA 33 MOHTaX W NEPUOANYHA MOAAPBIKKA, OCOUEHN B CHOTBETHUTE I1aBI HA PHKOBOACTBOTO C UHCTPYKLMM.
Laikykités specialiuose instrukcijy vadovo skyriuose pateikty perspéjimy ir montavimo bei periodinés techninés prieZitros nurodymy.

Jargige kasutusjuhendis sisalduvaid juhiseid paigalduseks ja korraliseks hoolduseks.

Overhold advarslerne og instruktionerne for installation og periodisk vedligeholdelse, der er angivet i instruktionsvejledningen.

Respektera de bestammelser och anvisningar for installation och [opande underhall som anges i de specifika kapitlen i handboken.
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1  SYMBOLE W INSTRUKCJI

& UZYTKOWNIK
‘/ UPOWAZNIONY TECHNIK
d (ktory jest WYLACZNIE albo producentem pieca albo Upowaznionym Tech-

nikiem Centrum serwisowego uznanego przez Producenta pieca)

WYSPECJALIZOWANY MONTER INSTALACJI GRZEWCZYCH

 UWAGA:
UWAZNIE PRZECZYTAC NOTATKE

UWAGA:
MOZLIWOSC NIEBEZPIECZENSTWA LUB NIEODWARACALNE) SZKODY

lkony z ludzikami wskazuja odbiorcéw tematu omawianego w paragrafie (miedzy Uzytkownikiem i/lub Upowaznionym Tech-
nikiem i/lub Wyspecjalizowanym Monterem Instalacji Grzewczych).
Symbole UWAGA wskazuja wazng notatke.

2 SZANOWNY KLIENCIE

nasze produkty zostaty zaprojektowane i wyprodukowane zgodnie z normami europejskimi zharmonizowanymi z
rozporzadzeniem (UE) nr 305/2011 dotyczacymi wyrobdw budowlanych (EN13240 piecyki na drewno, EN14785 ogrze-
wacze pomieszczen opalane peletami, EN13229 kominki i wktady kominkowe na drewno, EN 12815 kuchnie na drewno), z
wykorzystaniem wysokiej jakosci materiatdw i szerokiej wiedzy fachowej w zakresie procesow przetwdrczych. Produkty
spefniaja rowniez zasadnicze wymagania dyrektywy 2009/125/WE (Erp) oraz, w stosownych przypadkach, dyrektyw 2014/35/
EU (niskonapieciowej), 2014/30/EU (kompatybilnosci elektromagnetycznej), 2014/53/UE (radiowej), 2011/65/EU (RoHS).
Doktadnie przeczytac instrukcje w tej instrukgji obstugi, aby uzyskac jak najlepsza wydajnosc.

Niniejsza instrukcja obstugi jest nieodtaczng czedcia produktu, dlatego powinna zawsze towarzyszy¢ urzadzeniu, nawet w
przypadku przeniesienia jego wiasno$ci na innego wiasciciela. W razie utraty nalezy poprosic o kopie lokalny serwis techniczny.

We Wioszech urzqdzen do biomasy ponizej 35 kW dotyczy D.M. 37/08 i kazdy wykwalifikowany monter, ktdry
jest uprawniony, powinien wydac certyfikat zgodnosci zainstalowanego urzqdzenia (za "urzqdzenie" uwaza
sie: piec + kanat dymowy + chwyt powietrza).

Zgodnie z rozporzadzeniem UE nr 305/2011, "Deklaracja wtasciwosci uzytkowych" i “Deklaracja zgodnosci” s dostepne w
Internecie na stronach:

-www.cadelsrl.com

- www.free-point.it

3 OSTRZEZENIA

Wszystkie ilustracje w tej instrukcji maja wytacznie charakter wyjasniajacy i orientacyjny i dlatego moga sie rozni¢ od posia-
danego przez Was urzadzenia.

Urzadzeniem odniesienia jest to, zakupione przez Was.

W przypadku watpliwosci lub trudnosci w zrozumieniu lub w razie wystapienia probleméw, ktérych nie opisano w niniejszej
instrukcji prosimy o jak najszybszy kontakt z Waszym dystrybutorem lub monterem.
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4 A WYMAGANIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA @B X &

- Montaz, przytaczenie elektryczne, sprawdzenie funkcjonowania oraz konserwacja powinny by¢
wykonywane [t)rzez wykwalifikowany lub autoryzowany personel. ) ,
- (zesci elektryczne pod napieciem: przed przystapieniem do konserwacji odtaczy¢ produkt od
zasilania 230V. Jri:)iczyc zasilanie dopiero po zakoriczeniu montazu. .
. Konserwaq% nadzwyczajng moze wykonywac wytacznie wykwalifikowany i autoryzowany personel.
- Podczas instalacji urzadzenia nalezy przestrzegac wszystkich lokalnych rozporzadzen, w tym te,
ktore odnosza sie do europejskich norm krajowych. . o .

Producent nie ponosi “Zadnej odpowiedzialnosci w_przypadku instalacji niezgodnej z
obowigzujacymi przepisami prawa, niepoprawnej wymiany powietrza w pomieszczeniach,
poi%czenla. elektrycznego niezgodneqgo z przepisamii niewtasciwego uzytkowania urzadzenia.

akaz instalowania” pieca”w sypialniach, fazienkach i pomieszczaniach magazynowych z

materiatem palnym oraz w kawalerkach. )

Dozwolony jest montaz w kawalerkach w wersji ze szczelng komora. , o

Pod zadnym pozorem pieca nie nalezy instalowa¢ w pomieszczeniach, ktore narazaja go na
kontakt z wodg, nie méwiqc juz o pryskaniu wodg, poniewaz mogtoby to doprowadzi¢ do ryzyka
oparzen i zwarcia.

d Sprawdzic, czy nosnos¢ podtogi jest odpowiednia. Jezeli istniejaca konstrukgja nie spetnia tego
warunku, Wymagane jest podj?ue odpowiednich Srodkow (np ptyty rozkfadu obcigzenia).

Wedtug zasad bezpieczeristwa pozarowego nalezy przestrzégac odlegtosci od przedmiotow
fatwopalnych lub wrazliwych na aeP’ro (sofy, meble, boazerie |té).). , .

Jesli przedmioty sq wysoce fatwopalne (zastony, wyktadzina dywanowa itp.), wszystkie
odlegtosci powinny by¢ dodatkowo zwiekszone o 1metr. ~ . .

_ J&sli podtoze wykonane jest z materiatow palnych, zaleca sie zastosowanie ochrony z materiatu
nlepalne?o (stal, szkto), ktora ochroni rowniez czgsc przednig przed uszkodzeniami zZwigzanymi z
ewentua n){m upadkiem pozostatosci spalania podczas czynnosci czyszczenia. .

- Kabel elektryczny nigdy nie powinien sie stykac z przewodem dymowym ani z zadng inng
(zes(i pieca.

ePrzqei()i rozpoczeciem jakiejkolwiek operagji, uzytkownik lub ktokolwiek inny przygotowujacy
do pracy obeljm.ujqc_ej ﬁroduk_t powinien ze zrozumieniem przeczytac cafy zawartosc,nlnlegszej In-
strukgjiinsta acH | uzytkowania. Btedy lub niepoprawne ustawienia mogq powodowac wystapienie
niebezpiecznych warunkow i/lub niewfasciwe dziatanie,

Jedynym typem paliwa, ktdreqo powinno sie uzywac sq pelety.
Nie'nalezy qz¥wac urzadzeniajako spalarni odpadéw. . )
- Niesuszycbielizny na produkcié. Wszelkie suszarki do ubraritym podobne nalezy przechowywac
w odpowiedniej odlegtosci od produktu. Ryzyko pozaru. _
- /akaz uruchamiania produktu przy otwartych drzwiczkach lub peknietym szkle.
- [akaz wprowadzania nieupowaznionych zmian w urzadzeniu, N
- Podczas rozpalania nie uzywac ptynow tatwopalnych ?a[kohol, benzyna, olej itd.).
’E GdyI ntlg doszto do zaptonu, przed wigczeniem oproznic ruszt paleniskowy ze zgromadzonych
am peletow.
. ZBiornik na pelety powinien by¢ zawsze przykryty p_rzykry,WkEL. _ o
Przed wykonaniem jakichkolwiek prac poczekac; az ogien w komorze spalania wygasnie i ko-
mora ostygnie, nastepnie zawsze wyja¢ wtyczke z gniazdka pradu,

~ Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku powyzej 8 lat oraz przez osoby o ogra-
niczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub umystowej lub nieposiadajace doswiadczenialub
wiedzy, pod warunkiem, Ze s3 nadzorowani lub po otrzymaniu instrukcji dotyczacych korzysta-
nia z urzadzenia i zrozumieniu zwigzanych z nim niebezpieczefistw. Dzieci nie powinny bawic sie
urzadzeniem. (zyszczenie i konserwacja, o ktore powinien zadbac¢ uzytkownik, nie powinny byc
wykonywane przez dzieci bez nadzoru. , . o
- ~ Elementy opakowania NIE s3 zabawkami - mogg spowodowac ryzyko uduszenia lub udfawienia
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oraz inne niebezpieczenstwa dla zdrowia! Osoby (w tym dzieci) o ograniczonej sprawnosci
umys’rqweﬂ.lub ruchowej, bez doswiadczenia i wiedzy nie powinny zbliza'sie do elementéw opa-
kowania. Piec NIE jest zabawka. ) . o o ,

- Dziedi nalezy nieustannie nadzorowac, aby sie upewniac, ze nie bawia sie urzadzeniem.

- Podczas dziatania piec nagrzewa sie do wysokiej temperatury; nie dopuscic do zblizania sie do
niego dzieci i zwierzat i uzywac ogniotrwatych srodkéw ochrony indywidualnej, jak rekawice do
octirony przed goracem. . _— , : .

- PiecCjest wyposazony w urzadzenie zabezpieczajace, ktdre po otwarciu drzwiczek do zatadunku
Eeletu warantuje natychmiastowe zatrzymanie limaka. Takie urz?]dzenle zabezpieczajace (norma
N 60335-2-102) uniemozliwia uzytkownikowi zetkniecie sie z ruchomymi cz?saaml urzadzenia,
. KanaidymOW){(ppwmmn by¢zawsze czysty, poniewaz ztogi sadzy lubniespalony olej zmniejszaja

jego przekroj, blokujac cigg, a'w przypadku duzych ilosci, moga sie zapalic.

- " Jedli jakos¢ peletow jest zta (zawierajg spoiwa, oleje, farby, pozostatosci z tworzywa sztuczne-
go lub s3 maczne), podczas dziatania wzdtuz przewodu wytadunku peletéw dojdzie do utworze-
Nia sie pozostatosci. Po Wy’r?qze,nlu pieca takie zwigzki mogq tworzy¢ czastki zaru, ktdre unoszac
sie wzdtuz kanatu mogg zblizy¢ sie do peletow w zbiorniku, zwg?(lajqc je i tworzac w otoczeniu
gesty i szkodliwy dym.Zbiornik powinien by¢ zawsze przykryty pokrywka. Jesli kanat jest brudny,
wyczyscic go.

. yDg ,ugagzenia ewentualnego pozaru powstatego w piecu lub kanale dymowym uzy¢ gasnicy lub
Zwrdcic sie 0 pomoc strazy pozarnej. Do zgaszenia ognia w ruszcie paleniskowym nigdy NIE uzywac wody.

5  WARUNKI GWARANCJI

Firma udziela gwarangji na produkt, z wytaczeniem elementow ulegajacych normalnemu zuzyciu wymienionych ponizej,
na okres 2 (dwdch) lat od daty zakupu potwierdzonej przez:

dokument potwierdzajacy (faktura i/lub paragon) z nazwa sprzedawcy i datg sprzedazy;

przekazanie karty gwarancyjnej wypetnionej w ciggu 8 dni od zakupu.

Ponadto, aby gwarancja nabrata mocy prawnej, instalacje zgodna z zasadami techniki i przygotowanie urzadzenia do eksploa-
tacji powinien przeprowadzi¢ wykwalifikowany personel, ktéry w przewidzianych przypadkach powinien wystawi¢ deklaracje
zgodnosci urzadzenia i dobrego dziatania produktu.

Zaleca sig, aby przetestowac dziatanie produktu jeszcze przed zakoriczeniem wykariczania (powtoki, malowanie Scian itd.).
Instalacje niespetniajace obecnych standarddw, jak rowniez niewtasciwe uzytkowanie i brak konserwacji wskazanej przez produ-
centa spowodujg utrate gwarancji na dany produkt.

Gwarancja jest wazna pod warunkiem, ze przestrzega sie zalecerii ostrzezer zawartych w instrukgji obstugii konserwacji dofaczonej
do urzadzenia, aby umozliwic jego jak najwlasciwsze uzytkowanie.

Wymiana catego urzadzenia lub naprawa jednej z czedci sktadowych nie przedtuzajg okresu gwarangji, ktdry pozostaje bez zmian.
Gwarancja obejmuje bezptatng wymiane lub naprawe czesci uznanych na wadliwe z powodu wad produkcyjnych.

Aby skorzystac z gwarancji w razie wystapienia wady, nabywca powinien zachowac karte gwarancyjng i pokazac ja, razem z doku-
mentem wydanym w chwili zakupu, w Centrum serwisowym.

Wylaczone z tej gwarangji s wszystkie usterki i/lub szkody dla urzadzenia, ktére wynikaja z nastepujacych przyczyn:
«  Szkody spowodowane transportem i/lub przemieszczaniem.
Wszystkie czesci, ktdre okazatyby sie wadliwe z powodu zaniedbania lub nieostroznego uzytkowania, niewtasciwej konserwacji, in-
stalaji niezgodnej z zaleceniami producenta (zawsze nalezy sie odnies¢ do instrukgji instalaji i obstugi z wyposazenia urzadzenia).
Nieprawidtowy dobér wymiaréw w pordwnaniu do zastosowania lub wady w instalacji czyli brak podjecia niezbednych
srodkéw w celu zapewnienia wykonania zgodnego z zasadami techniki.
Niewfasciwe przegrzanie urzadzenia, czyli stosowanie paliw niezgodnych z typem i iloscia wskazanymi w instrukji z
wyposazenia.
Dalsze szkody spowodowane btedami uzytkownika przy prébie usuniecia poczatkowej awarii.
Zwiekszenie szkdd spowodowane dalszym korzystaniem z urzadzenia przez uzytkownika po wystapieniu awarii.
W obecnosci kotta lub korozji, zanieczyszczenia lub awarii spowodowanych przez prady btadzace, skropliny, agresywnos¢ lub
kwasowos¢ wody, zabiegi stuzace usuwaniu kamienia wykonywane nieprawidtowo, brak wody, odfogi btota lub osadéw wapiennych.
Brak sprawnosci komindw, kanatow dymowych lub czesci urzadzenia, od ktérych urzadzenie jest zalezne.
Szkody spowodowane przerobkami urzadzenia, czynnikami pogodowymi, kleskami Zzywiofowymi, aktami

GRACE - SPIRIT - TALAS? 5



wandalizmu,wytadowaniami elektrycznymi, wadliwoscig instalacji elektrycznej i/lub hydraulicznej.
Niewykonanie corocznego czyszczenia pieca przez upowaznionego technika lub personel wykwalifikowany oznacza utrate

gwarangji.

Z niniejszej gwarancji wykluczone sg rdwniez:
(zesci podlegajace normalnemu zuzyciu, takie jak uszczelki, szyby, zeliwne powtoki i ruszty, czesci pomalowane, chromowane
lub poztacane, uchwyty i kabel elektryczne, podswietlane kontrolki, pokretta, wszystkie wyjmowalne z paleniska czesci.
Imiany chromatyczne cze$ci pomalowanych i ceramicznych/wezownic, a takze peknigcia powierzchniowe, poniewaz s3 natu-
ralnymi cechami materiatu i uzytkowania produktu.
Prace budowlane.
Elementy urzadzenia (jesli wystepuja) niedostarczone przez producenta.
Ewentualne prace interwencyjne technikow obejmujace produkt w celu usuniecia powyzszych wad i wynikajacych z tego szkod
nalezy wiec uzgodnic z Centrum serwisowym, ktdre zastrzega sobie prawo przyjecia lub odrzucenia takiego zlecenia, a w kazdym
razie nie beda wykonane na warunkach gwarangji, ale w formie pomocy technicznej udzielanej na warunkach ewentualnie
okreslonych i uzgodnionych zgodnie wedtug stawek obowiazujacych dla prac, ktére wymagaja wykonania. Ponadto klient zo-
stanie obcigzony kosztami, ktore mogg okazac sie konieczne, aby poprawic jego btednga interwencje techniczna, przerébke lub
czynniki szkodliwe dla sprzetu, ktérych nie mozna przypisa¢ wadom produkcyjnym.
1 zastrzezeniem ograniczen natozonych przez ustawy lub rozporzadzenia, nalezy réwniez wykluczy( jakakolwiek gwarancje ogra-
niczenia zanieczyszczenia powietrza i hatasem.

Firma nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za jakiekolwiek ewentualne bezposrednie lub posrednie szkody dla
osob, zwierzat lub mienia wynikajace z niezgodnosci z zasadami wskazanymi w instrukcji, a zwlaszcza tymi,
dotyczacymi ostrzezen na temat instalowania, uzytkowania i konserwagji urzadzenia.

6  CZESCIZAMIENNE

Jesli wystapi koniecznos¢ naprawy lub requlacji prosimy o zwrécenie sie o pomoc do sprzedawcy lub najblizszego Centrum ser-
wisowego, podajac:

model urzadzenia

numer seryjny

rodzaj nieprawidtowosci.
Nalezy uzywac tylko oryginalnych czesci zamiennych zawsze dostepnych w naszych Centrach serwisowych.

7 WAZNE INFORMACJE DLA POPRAWNEJ UTYLIZACJI PRODUKTU

Rozbidrka i utylizacja pieca s3 wylaczng odpowiedzialnoscig whasciciela, ktéry powinien postepowac zgodnie z przepisami
obowigzujacymi we wtasnym kraju w zakresie bezpieczefistwa i ochrony srodowiska. Po zakoriczeniu okresu uzytkowania pro-
duktu nie wolno wyrzucac razem z odpadami komunalnymi.

Nalezy go dostarczy¢ do specjalnego punktu zbidrki selektywnej odpadéw upowaznionego przez wtadze lokalne lub do sprze-
dawcy zapewniajacego takg ustuge. Utylizacja produktu w sposdb zrdznicowany pomaga zapobiec potencjalnym negatywnym
skutkom dla srodowiska i dla zdrowia wynikajacym z nieodpowiedniej utylizacji i umozliwia odzyskiwanie materiatow, z ktorych
sie sktada w celu uzyskania znacznych oszczednosci energii i zasobdow.

7.1 INFORMACJE DOTYCZACE ZARZADZANIA ODPADAMI SPRZETU ELEKTRYCZNEGO | ELEKTRO-
NICZNEGO ZAWIERAJACEGO BATERIE | AKUMULATORY

Fig. 1- Utylizacja odpadow
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Niniejszy symbol znajdujacy sie na produkcie, bateriach, akumulatorach, na ich opakowaniu lub na dokumentacji, wskazuje, ze
produkt, baterie lub akumulatory po zakoriczeniu okresu uzytkowania nie moga by¢ zbierane, odzyskiwane lub utylizowane wraz
z odpadami komunalnymi.

Niewfasciwe postepowanie ze zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym, bateriami lub akumulatorami moze powodowac
zdrowia, uzytkownik proszony jest o odseparowanie niniejszego sprzetu i/lub dotaczonych baterii lub akumulatoréw od innych
rodzajow odpaddw i dostarczenia go do miejskiego punktu zbierania odpadéw. Mozliwe jest zwrdcenie sie z prosha do dystrybu-
tora o odebranie odpaddw sprzetu elektrycznego i elektronicznego, na warunkach i zgodnie z procedurami ustanowionymi przez
przepisy krajowe transponujace dyrektywe 2012/19/UE.

Oddzielna zbidrka i prawidtowe przetwarzanie sprzetu elektrycznego i elektronicznego, baterii i akumulatordw sprzyja ochronie
zasob6w naturalnych, poszanowaniu $rodowiska i zapewnieniu ochrony zdrowia.

Aby uzyskac¢ wiecej informagji dotyczacych zbidrki zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego, baterii i akumulatoréw,
nalezy skontaktowac sie z wkadzami miejskimi lub organami publicznymi odpowiedzialnymi za wydawanie zezwolen.

8  POLACZENIE WI-FI- BLUETOOTH

8.1  EASY CONNECT PLUS

a Dotyczy tylko modeli z technologiq Wi-Fi EASY CONNECT PLUS.

eqasy

connect

Available on the
D App Store

Fig. 2 - Modut EASY CONNECT PLUS Fig. 3 - App EASY CONNECT PLUS

Dokumentacja z opisem potaczenia Wi-Fi oraz sposobem korzystania z aplikacji jest dostepna online pod nastepujacymi adresami:
E-I E-
plfisoy | hitps://www.cadelsrl.com/donwload-wi-fi/
Of
=]z =]
X iy http://www.free-point.it/it/downloads/
(=]
ORy00
Vi S o ) - : -
'EEF 2 https://www.pegasoheating.com/it/documenti/
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8.2  NAVEL STAND ALONE

a Dotyczy tylko modeli z technologiq Wi-Fi EASY CONNECT PLUS.

UWAGA! Instalacje moze przeprowadzi¢ WYtACZNIE wyspecjalizowany personel.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosciza ewentualne szkody dla mienia lub obrazenia 0séb, czy w przypadku
a braku dziatania.

Modut Wi-Fi korzysta z posiadanej sieci domowej Wi-Fi; sprawdzi¢, czy w miejscu instalagji zasieg jest

wystarczajqco dobry.

Available on the
D App Store

Fig. 4 - Modut NAVEL STAND ALONE Fig. 5 - App EASY CONNECT PLUS
Dokumentacja z opisem potaczenia Wi-Fi oraz sposobem korzystania z aplikacji jest dostepna online pod nastepujacymi adresami:
E-I E-
1 =¥ | https://www.cadelsrl.com/donwload-wi-fi/
Ol
ElE
pa=t | http://www.free-point.t/it/downloads/
[=]
ORy00
VT : - -
'EEF sy https://www.pegasoheating.com/it/documenti/

9  UZYTKOWANIE

9.1  WSTEP

W celu uzyskania maksymalnej wydajnosci przy mniejszym zuzyciu, wykonac ponizsze czynnosci.
Zapalanie peletéw odbywa sie w bardzo prosty sposdb, jesli instalacja przeprowadzono poprawnie i kanat dymowy jest
wydajny.
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- Wiaczy¢ piec z Moca 1 na przynajmniej 2 godziny, aby materiaty, z ktérych wykonano kociot i palenisko pozwolity na ustabili-
zowanie sie wewnetrznych naprezen sprezystych.

« Podczas korzystania z pieca farba w komorze spalania moze ulec zmianom.

«  Zjawisko to moze mie¢ miejsce z kilku powoddw: przegrzanie pieca, czynniki chemiczne obecne w ztej jakosci peletach, staby
ciag komina itp. Dlatego tez nie mozna zapewnic trwatosci farby w komorze spalania.

a Podczas pierwszych godzin dziatania pozostatosci smardw z obrdbki i farby mogq wytwarzac nieprzyjemne
zapachy i dym; zaleca sie, aby przewietrzy¢ pomieszczenie, poniewaz mogq byc szkodliwe dla 0séb i zwierzqt.

a Wartosci programowania od 1 do 5 zostaty ustawione w firmie i moze je zmieniac wytqcznie upowazniony
technik.

9.2 WYSWIETLACZ PANELU STEROWANIA

RN N N i
- ©0
® H Jls&

o d o

Fig. 6 - Panel sterowania Fig. 7 - Wyswietlacz

OPIS  Fig.2-Fig.3

1 Wigczanie/wytqczanie kotta (ESC)

2 Przewijanie menu programowania malejgcego

3 Menu

4 Przewijanie menu programowania rosnqcego

5 Zmnigjsz ustawienie temperatury / funkcje programowania
6 Zwieksz ustawienie temperatury / funkcje programowania
7 Wyswietlacz

8 Godzina

9 Stan

10 Temperatura ustawiona przez uzytkownika
11 Moc chwilowa
12 Temperatura otoczenia
13 Jesli obecny jest,.” = 0.5 °C(29.°=29.5°)

9.3  MENU GLOWNE

Dostep otrzymuje sie poprzez nacisniecie przycisku 3 (menu). Otrzymuje sie dostep do nastepujacych pozyji:
- Data/Godzina

« Timer

« Sleep (tylko z wigczonym piecem)

» Ustawienia

« Informacje

Ustawienie daty i godziny.
W celu ustawienia daty i godziny, postepowac nastepujaco:
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Nacisng¢ na przycisk "menu’”.
Wybra¢ "Data/Godzina"
Potwierdzi¢, naciskajac na "menu’”.
Przewijac strzatkami i wybrac za kazdym razem po jednej zmiennej do modyfikacji: Dzier, godziny, min, numer dnia, miesiac,
rok.
Wybiera¢ "menu’, aby potwierdzic.
Imienic za pomocg przyciskow +-.
Na koniec nacisna¢ na przycisk ,menu’, aby potwierdzi¢, i "esc’, aby wyjsc.
UstaW|an|e Timer (patrz stosowny rozdziat)
Ustawianie Sleep (patrz stosowny rozdziat)

9.4  MENU USTAWIENIA

Menu USTAWIENIA pozwala na dostosowanie trybdw pracy pieca:
a-Jezyk

b - Czyszczenie (wyswietlane tylko z wytaczonym piecem)

¢ - Zalad. Podajnik (wyswietlane tylko z wyfaczonym piecem)

d - Tony

e - Zew. Termostat (aktywacja)

f- Auto-Eco (aktywacja)

g - (zas wylaczenia trybu ekonomicznego (ustawienia domysine 5 minut)
h - Receptura Pelletu

i - Obroty Wentylatora Spalin

j - Test Komponentow (wyswietlane tylko z wytaczonym piecem)

k - Funkcja kominiarz/analiza spalin (aktywowana tylko z wiaczonym piecem, w celu sprawdzenia emisji na obszarze)
| - Menu Techniczne

a-Jezyk
Aby wybrac jezyk, postepowac nastepujaco:
Nacisng¢ na przycisk "Menu”.
Przewijac strzatkami az do odnalezienia "Ustawienia”
Nacisna¢ na "Menu’, aby potwierdzic.
Przewijac strzatkami az do odnalezienia "Jezyk”.
Nacisna¢ na "Menu’, aby potwierdzic.
Przyciskami + - wybrac zadany jezyk (IT/EN/DE/FR/ES/NL/PL/DA/SL)
Nacisng¢ na przycisk "Menu’, aby potwierdzic i "Esc’, aby wyjsc.

b - Czyszczenie
Aby wybrac "(zyszczenie” (tylko z wytaczonym piecem), postepowac nastepujaco:
Nacisng¢ na przycisk "Menu"
Przewijac strzatkami az do odnalezienia "Ustawienia”
Nacisng¢ na "Menu’, aby potwierdzic.
Przewijac strzatkami az do odnalezienia "(zyszczenie”.
Nacisna¢ na "Menu’, aby potwierdzic.
Przyciskami + - wybrac "On”.
Nacisng¢ na przycisk "Menu’, aby potwierdzic i "Esc’, aby wyjsc.

¢- Zalad. Podajnik
Aby wybrac¢ "Zalad. Podajnik” (tylko z wytaczonym piecem), nalezy postepowac nastepujaco:
Nacisna¢ na przycisk "Menu".
Przewijac strzatkami az do odnalezienia "Ustawienia”
Nacisna¢ na "Menu’, aby potwierdzic.
Przewijac strzatkami az do odnalezienia "Zalad. Podajnik”.
Nacisng¢ na "Menu’, aby potwierdzic.
Przyciskami + - wybra¢: "Aktywowany”.
« Nacisna¢ na przycisk "Menu”, aby potwierdzi¢i "Esc’, aby wyjsc.
d - Tony
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Ta funkcja jest domysInie wytaczona, wiec aby ja wiaczy¢, nalezy postepowac nastepujaco:
«Nacisna¢ na przycisk "Menu”.
Przewijac strzatkami az do odnalezienia "Ustawienia”
Nacisna¢ na "Menu’, aby potwierdzic.
Przewijac strzatkami az do odnalezienia "Tony".
Nacisna¢ na "Menu’, aby potwierdzic.
«  Przyciskami + - wybra¢ "On”.
« Nacisna¢ na przycisk "Menu’, aby potwierdzi¢ i "Esc’, aby wyjsc.

e - Zew. Termostat

f - Auto-Eco
Aby wybrac funkcje Auto-Eco, nalezy postepowac nastepujaco:
Nacisng¢ na przycisk "Menu"
Przewijac strzatkami az do odnalezienia "Ustawienia”
Nacisna¢ na "Menu’, aby potwierdzic.
Przewijac strzatkami az do odnalezienia "Auto-Eco”.
Nacisna¢ na "Menu’, aby potwierdzic.
«  Przyciskami + - wybra¢ "On”.
«Nacisna¢ na przycisk "Menu’, aby potwierdzi¢ i "Esc’, aby wyjsc.

g - Czas wylaczenia trybu ekonomicznego

Aby wybrac funkcje "(zas wylaczenia trybu ekonomicznego", nalezy postepowac nastepujaco:
Nacisng¢ na przycisk "Menu".

«  Przewijac strzatkami az do odnalezienia "Ustawienia”

« Nacisna¢ na "Menu’, aby potwierdzic.
Przewijac strzatkami az do odnalezienia "(zas wylaczenia trybu ekonomicznego’”.
Nacisna¢ na "Menu’, aby potwierdzic.
Przyciskami + - wprowadzi¢ minuty.
Nacisng¢ na przycisk "Menu’, aby potwierdzic i "Esc’, aby wyjsc.

h- Receptura Pelletu
Aby zmieni¢ recepture nalezy postepowac nastepujaco:
Nacisna¢ na przycisk "Menu".
Przewijac strzatkami az do odnalezienia "Ustawienia”
Nacisna¢ na "Menu’, aby potwierdzic.
«  Przewija strzatkami az do odnalezienia "Receptura Pelletu”.
« Nacisna¢ na "Menu’, aby potwierdzic.
Za pomocg przyciskow + -, zmienic¢ warto$¢ %.
Nacisna¢ na przycisk ' ‘Menu” ' aby potwierdzi¢i "Esc’, aby wyjsc.

i - Obroty Wentylatora Spalin
Aby zmieni¢ parametr nalezy postepowac nastepujaco:
«Nacisna¢ na przycisk "Menu”.
Przewijac strzatkami az do odnalezienia "Ustawienia”
Nacisna¢ na "Menu’, aby potwierdzic.
Przewijac strzatkami az do odnalezienia "Obroty Wentylatora Spalin”
Nacisna¢ na "Menu’, aby potwierdzic.
- Zapomocg przyciskow + -, zmieni¢ wartos¢ %.
«Nacisna¢ na przycisk "Menu’, aby potwierdzi¢ i "Esc’, aby wyjsc.

j - Test Komponentow

Aby uaktywnic funkcje "Test Komponentow" (tylko z wiaczonym piecem), nalezy wykonac nastepujace czynnosci:
Nacisng¢ na przycisk "Menu".

«  Przewija¢ strzatkami az do odnalezienia "Ustawienia”

- Nacisna¢ na "Menu’, aby potwierdzic.
Przewijac strzatkami i wybrac "Test Komponentow”.
Nacisna¢ na "Menu’, aby potwierdzic.
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Przyciskami + - wybrac test do wykonania
Nacisng¢ na przycisk "Menu’, aby potwierdzic i "Esc’, aby wyjsc.

k - Funkcja kominiarz/analiza spalin
Aby uaktywnic "Funkcja kominiarz/analiza spalin” nalezy postepowac w nastepujacy sposob:
Nacisng¢ na przycisk "Menu".
Przewijac strzatkami az do odnalezienia "Ustawienia”
Nacisng¢ na "Menu’, aby potwierdzic.
Przewijac strzatkami az do odnalezienia "Funkgja kominiarz/analiza spalin”.
Nacisna¢ na "Menu’, aby potwierdzic.
Przyciskami + - wybrac "On” (domy$lnie ustawiona na Off)
Nacisng¢ na przycisk "Menu’, aby potwierdzic i "Esc’, aby wyjsc.

I - Menu Techniczne
Aby uzyskac dostep do menu technicznego, nalezy skontaktowac sie z serwisem, gdyz celem otrzymania dostepu, konieczne jest
wprowadzenie hasta.
Aby interweniowac w,,menu technicznym’, nalezy wykonac nastepujace czynnosci:
- Nacisna¢ na przycisk "Menu”.
Przewijac strzatkami az do odnalezienia "Ustawienia”
Nacisng¢ na "Menu’, aby potwierdzic.
Przewijac strzatkami az do odnalezienia "Menu Techniczne”.
Nacisna¢ na "Menu’, aby potwierdzic.
Przyciskami + - wybrac "Typ Produktu’, "Serwis”, "Status Pamieci’, "Parametry”.
Nacisng¢ na przycisk "Menu’, aby potwierdzic i "Esc’, aby wyjsc.

9.5 MENU'INFO

Typ Produktu
Firmware Version
Software info

llosc godz. calk.
[losc zaplonow
Obroty Wen. Spalin
Temp Spalin
Obroty Wen. Pow.
Zalad. Podajnik
Moc Ognia

9.6 URUCHAMIANIE

Nalezy pamietac, ze piec po raz pierwszy powinien wtaczy¢ wykwalifikowany upowazniony technik, ktory sprawdzi, czy wszystko
zostato zainstalowane zgodnie z obowiazujacymi przepisami i jego dziatanie.
« Jesli w komorze spalania znajduja sie broszury, instrukcje, itd. nalezy je wyjac.
Sprawdzi¢, czy drzwiczki s dobrze zamkniete.
Sprawdzi¢, czy wtyczka jest wtozona do gniazdka pradu.
Przed wtaczeniem pieca nalezy sie upewnic, ze ruszt paleniskowy jest czysty.
Aby uruchomic piec, przytrzymac przez chwile przycisk P1, dopdki nie zostanie wyswietlony napis "ON”z migajacym po boku
ptomieniem, zaczyna sie podgrzewanie elementu grzejnego wiaczania. Po kilku sekundach slimak taduje pelety i kontynuuje
nagrzewanie elementu grzejnego. Gdy temperatura jest wystarczajaco wysoka (po okoto 5-8 minutach), uznaje sie, ze zapa-
lenie zostato wykonane.
Po zakoriczeniu fazy zaptonu, piec ustawia sig na trybie roboczym, wyswietlajac wybrang moc cieplng i temperature otoczenia
ptomien duzy (patrz Fig. 4).
Jesdli warto$¢ temperatury otoczenia przekroczy ustalony limit na klawiaturze ustawiania temperatury, moc cieplna jest
przywracana do minimum, wy$wietlajac ptomien maty (patrz Fig. 5). Gdy temperatura otoczenia wraca ponizej ustawionej
temperatury, piec wraca do ustawionej mocy.
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Fig. 8 - Plomien duzy Fig. 9 - Plomieri maty

9.7 BRAKZAPLONU

Jedli pelety sie nie zapalaja, brak zaptonu zostanie wskazany alarmem A01 "Nieudany Zaplon”.

Jedlitemperaturaw pomieszczeniujest nizszaniz5° C, element grzewczy moze sie nie nagrzac sie wystarczajaco, aby zagwarantowac

zapalenie peletu, nalezy wiec opréznic ruszt paleniskowy z niespalonego peletu i powtérzy¢ zapton.
Zbyt duza ilos¢ peletu na ruszcie, wilgotne pelety lub brudny ruszt utrudniaja zapton i powoduja tworzenie sie biatego, gestego
dymu, szkodliwego dla zdrowia, ktéry moze doprowadzi¢ do wybuchu w komorze spalania. Dlatego podczas zaptonu, gdy
widac biaty gesty dym, nie nalezy sta¢ przed piecem.

n Jesli po kilku miesigcach ptomieri stanie sie staby i/lub zmieni kolor na pomaraniczowy albo szkfo znacznie sie
zaczernia, a ruszt paleniskowy pokrywa sie twardym osadem, wyczyscic piec, czopuch, kanat dymowy.

9.8  WYLACZNIE (NA PANELU: WYLACZENIE Z MIGAJACYM PLOMIENIEM)

W przypadku nacisniecia na przycisk wytaczania lub jesli pojawi sie sygnalizacja alarmowa, piec wejdzie w faze wytaczenia ter-
mlcznego ktore przeW|du1e automatycznie wykonanie nastepujacych faz:
Zatrzymuje sie fadowanie pelet.
Wentylator otoczenia bedzie dziata¢ do momentu osiggniecia wymaganej temperatury.
Wentylator dyméw ustawia sie na maksimum i pozostaje w takim stanie az do osiggniecia wymaganej temperatury plus 10
minut bezpieczenstwa, po czym jezeli T dymow spadnie ponizej progu wyfaczenia, wytacza sie definitywnie, w przeciwnym
razie dalej trwa chfodzenia.
Jesli piecwytaczy sie reqularnie, ale z powodu bezwtadnosci cieplnej temperatura dyméw ponownie przekroczy prdg, nastepuje
ponowne uruchomienie fazy wytaczania, az do momentu, w ktérym temperatura ponownie spadnie.

9.9 BRAKENERGII

Po przerwie w dostawie energii elektrycznej krotszej niz 10 sekund piec powraca do mocy, na jakiej go ustawiono.
Po przerwie w dostawie energii elektrycznej dtuzszej niz 10 sekund piec wtacza faze wytaczania. Po zakoriczeniu fazy chtodzenia
uruchamia sie ponownie w trybie automatycznym z réznymi fazami.

9.10 REGULACJAPIECA

Aby uzyskac dostep do menu regulacji, nalezy wykonac nastepujace czynnosci:
Nacisnac na przyciski + -
Przewinac strzatkami < > i wybrac "Ustaw Temp. Otoczenia” lub "Predkosc Wen. Pow.” lub "Moc. Ognia”
Nacisna¢ przycisk,,menu’, aby wejs¢ w wybrang opcje.
Zmieniac za pomocg przyciskow + -.
Nacisng¢ na przycisk "Menu’, aby potwierdzic i "Esc’, aby wyjsc.

Ustaw Temp. Otoczenia - niniejsza funkcja umozliwia ustawienie temperatury, ktdr chce sie osiaggnac w Srodowisku, w ktérym
zainstalowany zostat piec, od minimum 5°C do maksimum 35°C. Jezeli ten warunek jest spetniony, piec umieszcza sie w stanie
odpowiadajacym minimalnym wartosciom zuzycia (ptomien i predkos¢ wentylatora powietrza cieptego na minimum), aby nastepnie
ponownie wykorzystac ustawione wartosci, kiedy temperatura Srodowiska spadnie ponizej ustawionego progu (patrz Fig. 6).
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et T. Amb,

Fig. 10 - Wyswietlacz

UWAGA: Punkt po prawej stronie wzgledem temperatury otoczenia odczytanej na wyswietlaczu (w prawym gérnym rogu) panelu
sterowania wskazuje pdt stopnia (np. 23. ° jest réwnowazne 23,5 ° ().

Predkosc Wen. Pow. - niniejsza funkcja umozliwia wybranie zadanej predkosci dla wentylatoréw otoczenia od 1do 5lub A . A
oznacza automatycznie, wentylacja sledzi moc, ustawienie zalecane (patrz Fig. 7).

Q A moc 1 wentylatory sq wytqczone.

Fig. 11 - Wyswietlacz

Moc. Ognia - niniejsza funkcja umozliwia ustawienie mocy ptomienia od minimum 1 do maksimum 5. Poziomy mocy
odpowiadaja innej wartosci zuzycia opatu, ustawiajac 5 otoczenie ogrzewa sie w krtszym czasie, ustawiajac 1 mozna utrzymac
stata temperature srodowiska przez dtuzszy okres czasu. Ustawienie ptomienia umieszcza sie automatycznie na minimum, kiedy
0siagnie sie warto$¢ ustawionej temperatury.

Jedli pojawia sie tylko jeden znacznik, piec jest na mocy ptomienia réwnej 1.

Jesli pojawia sie pie¢ znacznikéw, piec jest na mocy ptomienia réwnej 5.

Jesli natomiast znaczniki migaja, odbywa sie czyszczenie automatyczne.

[
Set, Fiamma

Fig. 12 - Wyswietlacz Fig. 13 - Poziomy mocy

9.11 TRYB ZAPROGRAMOWANY (CZASOMIERZ) - MENU GtOWNE

Q Ustawienie biezqcej daty i godziny ma kluczowe znaczenie dla wiasciwego funkcjonowania czasomierza.

Istnieje szes¢ programéw TIMER do ustawienia, dla kazdego z nich uzytkownik moze wybrac godzine zapalenia, wylaczenia oraz
dni tygodnia, w ktorych jest aktywny.
Gdy jeden lub wiecej programow jest aktywnych, na panelu wyswietlane s zamiennie stan piecai TIMER" n " przy zym " n ™"
odnosi sie do aktywnych programdéw czasomierza, oddzielonych od siebie myslnikiem.
Na przyktad:
TIMER 1 Program czasomierza 1 aktywny.
« TIMER 1-4 Program czasomierza 114 aktywne.
« TIMER 1-2-3-4-5-6 Programy czasomierza sq wszystkie aktywne.

14 GRACE - SPIRIT? - TALAS



PRZYKEAD PROGRAMOWANIA
Na w’chzonym lub wytaczonym piecu:

wejs¢ do MENU,

Przewinac strzatkami <> az do pozycji TIMER,

nacisnac na przycisk "Menu”

system zaproponuje' P1”(Nacianc na przyciski <> dla kolejnych czasomierzy P2, P3, P4, P5, P6)

aby aktywowac 'P1", nacisng¢ na przycisk "Menu”

nacisnac na przycisk + - |wybrac "ON"

potW|erdZ|cprzyc|sk|em '‘Menu"
W tym momencie zaproponowana zostanie godzina rozpoczecia 00:00, przyciskiem +- requlowac godzine rozpoczecia i nacisna¢
na przycisk "Menu”, aby potwierdzic.
Kolejny krok proponuje godzing wyfaczenia o 10 minut wyzsza wzgledem ustawionej dla wiaczenia: nacisna¢ na przycisk + i
ustawi¢ godzine wytaczenia, potwierdzic przyciskiem "Menu’”.
Nastepnie proponowane s dni tygodnia, w ktdrych aktywny bedzie lub nieaktywny dopiero co ustawiony czasomierz. Przyciski-
em-lub + zaznaazy( biatym ttem dzien, w ktorym chce sie aktywowac czasomierz i potwierdzic przyciskiem "Menu’”. Jesli zaden z
dni tygodnia nie zostanie potwierdzony jako aktywny, program czasomierza nie bedzie uznawany jako aktywny na ekranie stanu.
Kontynuowac programowanie dni kolejnych lub nacisna¢ na przycisk "Esc’, aby wyjs¢. Powtérzy¢ procedure, aby zaprogramowac
inne czasomierze.

9.12 PRZYKtADY ZAPROGRAMOWANIA:

on off day on off day
08:00 12:00 mon 11:00 14:00 mon
Piec wiaczony od 08:00 do 14:00

on off day on off day
08:00 11:00 mon 11:00 14:00 mon
Piec wiaczony od 08:00 do 14:00

on off day on off day
17:00 24:00 mon 00:00 06:00 tue
Piec wiaczony od 17:00 w poniedziatek do 06:00 we wtorek

9.13 UWAGI DOTYCZACE DZIALANIA TIMER

Uruchomienie czasomierza odbywa sie zawsze na ostatniej ustawionej temperaturze i wentylacji (lub z ustawieniami
domyslnymi 20° Ci wentylatorem A, w przypadku gdy nie zostatyby one nigdy zmienione).

Godzina zaptonu przesuwa sie z 00:00 na 23:50.

Jedli godzina wytaczenia nie zostata juz zapisana, proponowana jest godzina wiaczenia + 10 minut.

Program czasomierza wyfgcza piec 0 godz. 24:00 w jeden dzien a inny program wtacza go 0 00:00 dnia kolejnego: piec pozo-
staje wiaczony.

Program proponuje wtaczenie i wylaczenie w godzinach zawartych winnym programie czasomierza: jesli piec jest juz wigczony,
start nie wywota zadnej czynnosci, natomiast OFF wytaczy piec.

W stanie wtaczonego pieca i aktywnego czasomierza, nacisnac na przycisk OFF, a piec sie wyfaczy, automatycznie wiaczy sie on
ponownie wraz z kolejng godzing ustawiong na czasomierzu.

W stanie wytaczonego pieca i aktywnego czasomierza, nacisng¢ na przycisk ON a piec sie zapali, wytaczy sie o godzinie pr-
zewidzianej na aktywnym czasomierzu.

9.14 TRYB AUTO-ECO (PATRZ PUNKTY F-G MENU USTAWIENIA A PAG. 10)
Aby wiaczy¢ tryb "Auto-Eco” i requlacje czasu, patrz MENU USTAWIENIA a pag. 10.
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Mozliwos¢ dostosowania "Czas wylaczenia trybu ekonomicznego” wynika z koniecznosci poprawnego dziatania w licznych
srodowiskach, w ktérych piec moze zostac zainstalowany, oraz unikania ciggtych wytaczen i ponownych zapalen, w przypadku
gdy temperatura $rodowiska ulega ciagtym wahaniom (prady powietrzne, srodowiska nieizolowane, itp.)

Procedura wychodzenia z ECO aktywuije sie automatycznie, kiedy urzadzenie przywotywania mocy wykrywa spetnienie warunkow
(sonda otoczenia +1°Club termostat zewnetrzny z otwartym stykiem, patrz Fig. 10) i zaczyna zmniejszanie czasu "Czas wylacze-
nia trybu ekonomicznego” (ustawienie fabryczne 5 minut, patrz Fig. 11, mozna je zmieni¢ w menu, Ustawienia”). Podczas tej fazy
wyswietlanie matego panelu jest ON z matym ptomieniem i z przemiennoscig Crono (jesli aktywny) — Eco aktywny.

‘ Fig. 14 - Eko aktywny 1 Fig. 15 - Eko aktywny 2 Fig. 16 - Eko aktywny 3

W gdrnej czesci ekranu wyswietlane s3 minuty wskazujace czas odliczania do Eco Stop. Ptomien umieszcza sie na P1i pozostaje
zaprogramowany az do korica czasu,,(zas wylaczenia trybu ekonomicznego”i, jesli nadal spetnione s warunki, przechodzi do fazy
wytaczenia. Obliczanie wyfczania z ECO zeruje sie, jesli jedno z urzadzen wraca do przywotywania mocy.
W momencie rozpoczecia wytaczania na panelu pojawia sie: Off - Eko aktywny — maty ptomien miga (patrzFig. 12).
Po osiaggnieciu warunkéw wyfaczonego pieca panel pokazuje OFF-ECO aktywny wraz z wytaczonym symbolem ptomienia.
Aby ponownie wiaczy¢ z EKO, muszg by¢ spetnione jednoczesnie nastepujace warunki:
Sonda otoczenia-1° Club termostat zewnetrzny ze stykiem zamknietym (przez co najmniej 20" w celu unikniecia fatszywych przywotan).
Mineto 5 minut od rozpoczecia wytaczania.

9.15 FUNKCJA SLEEP (MENU GLOWNE)

Uspienie jest aktywne tylko z wiaczonym piecem i umozliwia szybkie ustawienie godziny, w ktdrej produkt ma sie wylaczyc.
Aby ustawic uspienie, nalezy wykonac nastepujace czynnosci:
Wejs¢ do MENU
Przewinac az do pozycji SLEEP za pomocg strzatek <>
Nacisng¢ przycisk Menu
Przyciskami +- ustawic zadany czas wytaczenia.
Panel proponuje czas wytaczenia o 10 minut pézniejszy od biezacej godziny, requlowanej za pomoca przycisku 4 az do dnia ko-
lejnego (mozliwe jest wiec opéZnienie wytaczenia az 0 maksymalnie 23 godzin i 50 minut).

Fig. 17 - Sleep

Jesli wiacza sie SLEEP z aktywnym TIMER to funkcja pierwsza jest wiodaca, dlatego piec nie wytaczy sie na ustawionej na czaso-
mierzu maszynie , ale o godzinie wskazanej dla uspienia, nawet jesli jest ona péZniejsza wzgledem wytaczenia przewidzianego
na czasomierzu.

9.16 RECEPTURA PELETU (PATRZ PUNKT H MENU USTAWIENIA A PAG. 10)

Funkcja ta stuzy do dostosowania pieca do uzywanego peletu. Na rynku dostepnych jest wiele rodzajow peletu, dziatanie pieca jest
wiec dostosowywane do wigkszej lub mniejszej ilosci opatu. W przypadku gdy pelety zapychaja ruszt paleniskowy z powodu nad-
miernego zatadowania opatu lub w przypadku gdy ptomien jest zawsze wysoki, takze przy niskiej mocy i, na odwrot, w przypadku
gdy ptomien jest niski, mozliwe jest zmniejszenie/zwiekszenie zatadowania peletu do rusztu paleniskowego:

Dostepne wartosci to:

-30 = Zmniejszenie 0 30% wzgledem ustawien fabrycznych.

-25 = Zmniejszenie 0 25% wzgledem ustawien fabrycznych.

-20 = Zmniejszenie 0 20% wzgledem ustawien fabrycznych.

-15 = Zmniejszenie 0 15% wzgledem ustawien fabrycznych.

-10 = Zmniejszenie 0 10% wzgledem ustawien fabrycznych.

-5 = Imniejszenie 0 5% wzgledem ustawien fabrycznych.
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0 = Brak zmiany.

+5 = Zwigkszenie 0 5% wzgledem ustawien fabrycznych.
+10 = Zwiekszenie 0 10% wzgledem ustawien fabrycznych.
+15 = Zwiekszenie 0 15% wzgledem ustawien fabrycznych.

9.17 ZMIANA RPM DYMOW (PATRZ PUNKT | MENU USTAWIENIA A PAG. 10)

W przypadku gdy na instalacji pojawityby sie trudnosci z odprowadzaniem dymow (brak zasysania lub nawet cisnienia w kanale),
mozliwe jest zwiekszenie predkosci odprowadzania dyméw i popiotu. Ta zmiana pozwala rozwigzac w sposéb optymalny wszystkie
potencjalne problemy zatkania peletu na ruszcie paleniskowym i tworzenia sie osadow na jego dnie, ktére powstajg w wyniku
uzywania ztej jakosci opatu lub opatu generujacego duzg ilos¢ popiotu. Dostepne wartosci zawarte s3 w przedziale miedzy - 27% a
+27% z kazdorazowym odchyleniem réwnym 3%. Odchylenie ujemne moze by¢ pozyteczne w przypadku, gdy ptomien jest zbyt niski.

9.18 FUNKACJA ZAMIATARKI (TYLKO DLA WYZNACZONYCH DO KONSERWACJI) - PATRZ PUNKT K
MENU USTAWIENIA A PAG. 10

Niniejsza funkcja moze by¢ aktywowana tylko na wtaczonym piecu i z dostarczaniem mocy i sity dziatania na ogrzewaniu para-
metrem P5, z wentylatorem (jesli obecny) na V5. Nalezy przewidzie¢ ewentualne poprawki procentowe zatadunku/wentylaji
dymow. (zas trwania tego stanu wynosi 20 minut, odliczanie wyswietlane jest na panelu. W kazdym momencie technik moze
przerwac niniejsza faze, szybko naciskajac na przycisk on/off.

10 PALIWO

10.1 PALIWO

Uzywac peletow dobrej jakosci, poniewaz znacznie wptywa to na wartos¢ opatowa i zawartos¢ popiotu.

Cechy peletdw s3 nastepujace: wymiary @6-7mm (klasa D06), maksymalna dtugos¢ 40 mm, wartos¢ opatowa 5kWh/kg,
wilgotnos¢ < 10%, zawartos¢ popiotu < 0,7%, powinny by¢ dobrze sprasowane i mato maczne, pozbawione pozostatosci
klejow, zywic i réznych dodatkdw (zalecane s pelety klasy A1zgodnie z 150 17225-2 typ ENplus-A1).

Nieodpowiednie pelety powoduja zte spalanie, czeste zatykanie rusztu paleniskowego, zatykanie przewoddéw dymowych,
wzrost zuzycia i zmniejszenie wartosci opatowej, brudza szyby, zwigkszaja ilos¢ popiotu i niespalone pelety.

a Mokre pelety powodujq zte spalanie i nieodpowiednie dziatanie, dlatego nalezy sie upewni¢, ze bedq prze-
chowywane w suchym pomieszczeniu i oddalone co najmniej jeden metr od pieca i/lub kazdego Zrddta ciepta.

Wskazane jest przetestowanie rdznych rodzajow peletéw dostepnych na rynku i wybranie tego, ktérego wydajnos¢ jest najlepsza.
Korzystanie ze ztej jakosci peletéw moze doprowadzi¢ do uszkodzenia pieca i spowodowac utrate gwarangji oraz
odpowiedzialnos¢ producenta.

Na rynku dostepny jest pellet o réznej jakosci i wymiarach: im mniejszy pellet, tym wieksza ilos¢ paliwa, co skutkuje ztym
spalaniem.

a W zaleznosci od rodzaju peletow moze wystqpic koniecznos¢ kalibracji parametrow; zwrdcic sie do autoryzo-
wanego Centrum serwisowego.
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11 DOKLADANIE PELETOW

NO

Vi

Fig. 18 - Bfedne otwarcie worka z peletami Fig. 19 - Wtasciwe otwarcie worka z peletami

Podczas dziatania pieca nalezy unika¢ napetniania go peletami.
Nie dotykac workiem do goracych powierzchni pieca.
Nie wsypywac do zbiornika pozostatosci paliwa (niespalone kawatki) tygla pochodzace z odpadéw po zaptonach.

11.1  CZASOMIERZ DOSTARCZANIA PELETU

Opisywany piec wyposazony jest w czasomierz bezpieczefistwa, ktory wiacza sie po 90 sekundach od momentu pozostawienia
otwartych drzwiczek zbiornika peletu po ich zatadowaniu (patrz Fig. 16 Fig. 17). Po 90 sekundach piec wchodzi w stan alarmowy
Zwigzany ze zmniejszeniem cisnienia,A05”i przechodzi do fazy wylaczenia.

Nalezy wiec poczekac na zakoriczenie wytaczania i nastepnie nalezy ponownie wigczy( piec.

. 90"

6

Fig. 20 - Drzwiczki otwarte Fig. 21 - Czasomierz: 90 sekund

n Aby dziatac prawidtowo piec powinien zawsze pracowac z zamknietymi drzwiczkami do zatadunku peletu,
jesli pozostang one otwarte przez ponad 90 sekund, piec sie wytqgczy.

«Po otwarciu klapki zbiornika system zatadunku zatrzymuje sie.

11.2  WENTYLACJA

« Piecwyposazono w wentylacje.

« Powietrze wypychane przez wentylatory utrzymuje urzadzenie w niskiej temperaturze, aby unikna¢ nadmiernego naprezenia
tworzacych je materiatow.
Nie zamykac szczelin wylotowych cieptego powietrza zadnym przedmiotem, w przeciwnym razie piec sie przegrzeje!

« Piecnie nadaje sie do przygotowywania positkéw.
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Fig. 22 - Nie przykrywac szczelin powietrza

11.3  PILOT (OPTIONAL)

- Piecem mozna sterowac za pomocg pilota (optional)

« Do jego dziatania wymagana jest 1 bateria litowa CR 2025 (3Volt)
« Temperatura robocza 0°(/50°C

«  Sygnatw podczerwieni 38 kHz

Luzyte baterie zawieraja metale, ktdre sg szkodliwe dla Srodowiska, wiec musza by¢ utylizowane
oddzielnie w odpowiednich pojemnikach.

Fig. 23 - Pilot

OPIS Fig. 19
Przycisk 1 | Zwiekszanie temperatury
Przycisk2 | Zmniejszanie temperatury
Przycisk3 | On/off
Przycisk4 | Menu
Przycisk 5 | Zmniejszanie poziomu mocy od 5 na 1
Przycisk 6 | Zwigkszanie poziomu mocy od 1na 5

12 ZABEZPIECZENIA | ALARMY

12.1 ZABEZPIECZENIA
Produkt jest dostarczany z nastepujacymi urzadzeniami bezpieczenistwa.
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12.2 PRESOSTAT

Kontroluje ci$nienie w kanale dymowym. Blokuje slimaka do zatadunku peletu w nastepujacych przypadkach:
- zatkany wylot

- Znaczne przeciwcisnienie (wiatr)

- zatkane rury wylotowe dyméw

- otwarty zbiornik zatadunku peletu

- otwarte drzwi paleniska lub zuzyte lub uszkodzone uszczelki.

12.3  SONDA TEMPERATURY DYMOW

Wykrywa temperature dymow, wydajac zezwolenie na uruchomienie lub zatrzymujac produkt, kiedy temperatura dymow spadnie
pod ustawiong wartosc.

12.4 TERMOSTAT STYKOWY W ZBIORNIKU OPALOWYM

Jesli temperatura przekroczy ustawiong warto$¢ bezpieczefistwa natychmiast zatrzymuje dziatanie kotta.

12.5 ZABEZPIECZENIE ELEKTRYCZNE

Kociot jest chroniony przed gwattownymi wahaniami pradu przez bezpiecznik gtdwny, ktdry znajduje sie w gniazdku/wytaczniku
z tytu kotta. Inne bezpieczniki do ochrony kart elektrycznych znajduja sie na tychze kartach.

12.6 WENTYLATOR DYMOW

Jesli wentylator zatrzyma sie, karta elektroniczna blokuje natychmiastowo zatadunek peletu i wyswietla komunikat alarmowy.

12.7 MOTOREDUKTOR

Jesli motoreduktor zatrzyma sie, kociot bedzie dziata¢ do momentu wytaczenia ptomienia z powodu braku opatu i do kiedy nie
osiggnie minimalnego poziomu ochtodzenia.

12.8 TYMCZASOWY BRAK NAPIECIA

Jesli brak napiecia elektrycznego jest krétszy niz 10” piec wraca do poprzedniego stanu dziatania; Jesli jest on dtuzszy, piec wyko-
nuje cykl chtodzenia/ponownego zapalania.

12.9 BRAKZAPLONU
Jesli podczas zaptonu nie zapali si¢ ptomien, kociot wejdzie w stan alarmowy.

12.10 PRZERWA W DOSTAWIE ELEKTRYCZNOSCI Z WEACZONYM PIECEM

W przypadku braku napiecia siei (BLACKOUT) piec bedzie zachowywac sie nastepujaco:
Brak napiecia krdtszy niz 10”: wznawia trwajace dziatanie;
W przypadku wystapienia utraty zasilania przez czas dtuzszy niz 10” przy wiaczonym piecu lub w fazie zapalania, kiedy piec
bedzie ponownie zasilany, wejdzie on w stan poprzedniego dziatania, wykonujac nastepujaca procedure:
1) Wykonuje maksymalng faze chtodzenia;
2)  Wykonuje nowy zapton.
Podczas fazy 1 panel wyswietla ON BLACK OUT.
Podczas fazy 2 panel wyswietla Zapalanie.
Jesli podczas fazy 1 piec otrzyma polecenia z panelu, wydane recznie przez uzytkownika, przestanie on wykonywac przywracanie
stanu po braku zasilania i wykonuje zapalanie lub wytaczanie, w zaleznosci od wydanego polecenia.

12.11 SYGNALY ALARMOWE

W razie wystapienia innego warunku niz ten przewidziany dla sprawnego funkcjonowania pieca, wtczany jest stan alarmowy.
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Panel sterowania wskazuje powod powstatego alarmu.

SYGNALIZACJA

PANELU RODZAJ PROBLEMU ROZWIAZANIE

Sprawdzi¢ czystosc rusztu paleniskowego.

Sprawdzi¢ poziom peletu w zbiorniku.

Sprawdzi¢, czy ruszt jest prawidtowo umieszczony w
jego obudowie i czy nie ma na nim osadéw lub niespa-

A01 Brak zapalenia ptomienia. lonego produktu.

Sprawdzi¢, czy pokrywa peletu i drzwiczki paleniska
zostaty poprawnie zamkniete.

Zatkany kanat dymowy

Uszkodzony rezystor

A02 Nieprawidfowe gaszenie ptomienia. Sprawdzic¢ poziom peletu w zbiorniku.

Poczekac na zakoriczenie fazy chtodzenia, anulowac
alarm i ponownie wtaczy¢ piec, ustawiajac na mini-
mum zatadunek opatu (menu USTAWIENIA - Receptura
peletu).

A03 Alarmy termo- | Temperatura zbiornika peletu przekracza

statow przewidziany prog bezpieczeristwa, Sprawdzi¢, czy pyly nie zatkaty kratki wentylacyjnej,

umieszczonej na tylnej stronie pieca.

Jesli alarm bedzie sie powtarzat, skontaktowac sie z
serwisem. Sprawdzi¢, czy wentylator otoczenia dziata
poprawnie (jesli obecny).

Przekroczono ustawiony prég dymow. Ograniczy¢
A04 Przegrzanie dyméw zafadunek peletu (menu USTAWIENIA - Receptura
peletu).

Sprawdzi¢: zatkanie komina/otwarcie drzwiczek
paleniska, otwarcie zbiornika peletu, uszczel-
Interwencja presostatu dymow. nienia, czystos¢ bocznych kanatéw dymowych,

tacznik obsady gumy zatkany, nadmierna dtugos¢
komina,niekorzystne warunki pogodowe, zatkany piec.

A05 Alarm preso-
statow

Jesli alarm bedzie sie powtarzat, skontaktowac sie z

A08 Nieprawidtowe dziatanie wentylatora dyméw. serwisen.
3 Jesli alarm bedzie sie powtarzat, skontaktowac sie z
A09 Uszkodzona sonda dyméw. serwisem.
Gdy po wiaczeniu wyswietlany jest ten migajacy napis
Ostrzezenie o konserwacji okresowej oznacza to, ze uptyneta przewidziana do konserwagji
SERWIS : : : NP e
(niepowodujace zablokowania). ilo$¢ godzin pracy. Skontaktowac sie z centrum ser-

wisowym.

12.12 ZEROWANIE ALARMU

Aby wyzerowac alarm, nalezy przytrzymac wcisniety przez kilka chwil przycisk 1 (ESC). Piec wykonuije kontrole, aby okresli¢ czy
przyczyna alarmu zostata zazegnana lub czy dalej jest ona obecna.

W pierwszym przypadku alarm zostanie ponownie wyswietlony, w drugim przypadku umiesci sie na OFF.

Jedli alarm bedzie sie utrzymywat, skontaktowac sie z centrum serwisowym.
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13 KONSERWACJA ZWYCZAJNA

13.1 WSTEP

Aby zachowac trwatos¢ pieca, okresowo czysci¢ piec zgodnie ze wskazowkami w paragrafach ponizej.

«  Przewody do odprowadzania dymu (czopuch + kanat dymowy + nasada kominowa) powinny by¢ zawsze czyste, wyszczotko-
wane i sprawdzone przez upowaznionego specjaliste zgodnie z obowigzujacymi miejscowymi przepisami, instrukcjami produ-
centa i wytycznymi Waszej firmy ubezpieczeniowej.

« W przypadku braku miejscowych przepisow i wytycznych firmy ubezpieczeniowej, raz w roku nalezy zleci¢ czyszczenie czopu-
cha, kanatu dymowego i nasady kominowe;.

«  Przynajmniej raz w roku nalezy tez zleci¢ czyszczenie komory spalania i sprawdzi¢ uszczelki, wyczyscic silniki i wentylatory i
sprawdzi¢ instalacje elektryczna.

a Te wszystkie czynnosci nalezy rozplanowac przy wspdtpracy z Serwisem technicznym z autoryzacjq.

«  Po dtuzszym okresie nieuzywania, przed wtaczeniem pieca nalezy sprawdzi¢, czy wylot dymu nie jest zatkany.
«Jesli piec jest uzywany w sposdb ciagty i intensywnie, caty system (w tym komin) nalezy czysci¢ i sprawdzac czedciej.
Przy wymianie uszkodzonych czesci zwrécic sie o oryginalne czesci do autoryzowanego dystrybutora.

13.2 (CZYSZCZENIE CODZIENNE | COTYGODNIOWE

Fig. 24 - Przyktad czystego rusztu paleniskowego Fig. 25 - Przyktad brudnego rusztu paleniskowego

13.3 PRZED KAZDYM ZAPALENIEM

Oczyscic ruszt paleniskowy z popiotu i z ewentualnych osadow, ktore mogtyby zatkac otwory wylotowe powietrza.

W przypadku wyczerpania peletu w zbiorniku, moze dojs¢ do zakumulowania niespalonego peletu w ruszcie paleniskowym.
Zawsze, przed kazdym zapaleniem, oprézniac ruszt paleniskowy z resztek.

Sprawdzi¢, czy zakumulowata si¢ nadmierna ilos¢ popiotu pod komorg rusztu, wskazane jest wykonanie jego zasysania w
przypadku, gdy jego wysokos¢ przekroczy 2 cm.

a Nalezy pamieta, Ze tylko ruszt paleniskowy umieszczony i czyszczony poprawnie moze zagwarantowac opty-
malne zapalenie i dziatanie waszego produktu spalajgcego pelety.

W celu skutecznego oczyszczenia rusztu paleniskowego, nalezy wyjac go catkowicie z jego miejsca osadzenia i oczysci¢ doktadnie
wszystkie otwory i krate znajdujaca sie na jego dnie.

Jedli uzywa sie peletu dobrej jakosci, aby zapewni¢ optymalne warunki dziatania komponentu, zazwyczaj wystarcza uzycie
pedzelka.

13.4 CZYSZCZENIE ZBIORNIKA I SLIMAKA

Przy kazdym dosypywaniu peletow nalezy sprawdzi¢, czy na dnie zbiornika nie ma miatu/trocin czy innych odpadow. Jesli
wystepuja nalezy je usungc przy pomocy ssawy (patrz Fig. 22).
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Fig. 26 - Czyszczenie zbiornika i slimaka

2
13.5 COROCZNE CZYSZCZENIE DYMOWYCH PRZEWODOW RUROWYCH ’9,

Raz w roku szczotkami wyczyscic sadze.
(zyszczenie nalezy zleci¢ wyspecjalizowanemu Monterowi Instalacji Grzewczych, ktory wyczysci czopuch, kanat dymowy i nasade
kominowa, sprawdzajac rdwniez ich sprawno$¢ oraz wydajac pisemna deklaracje bezpieczenstwa instalacji. Taka operacje nalezy
przeprowadzi¢ przynajmniej raz w roku.

13.6 OGOLNE CZYSZCZENIE

Do czyszczenia zewnetrznych i wewnetrznych czesci pieca nie nalezy uzywac wetny stalowej, kwasu solnego lub innych produktéw
zracych i sciernych.

13.7 CZYSZCZENIE CZESCIZ POMALOWANEGO METALU

Do czyszczenia czesci z pomalowanego metalu uzywac miekkiej Sciereczki. Nigdy nie uzywac srodkow odttuszczajacych, takich jak
alkohol, rozcienczalnik, aceton, benzen, poniewaz nieodwracalnie uszkodza farbe.

13.8  CZYSZCZENIE CZESCI Z MAJOLIKI | KAMIENIA

Powtoke zewnetrzng niektérych modeli piecéw wykonano z majoliki lub kamienia. Sq to prace wykonane recznie i jako takie moze
nieuchronnie zawierac pekniecia, punkty, cienie.

Do czyszczenia majoliki lub kamienia uzywac miekkiej i suchej $ciereczki. Jesli uzywasz detergentu, przedostanie sie on przez
pekniecia, podkreslajac ich obecnosc.

13.9 CZYSZCZENIE SZKtA

Ceramika szklana drzwiczek ogniowych jest odporna na dziatanie temperatury 700°C, ale nie na skoki temperatury. Ewentualne
czyszczenie wyrobami do szkta dostepnymi w handlu moze nastapi¢ na zimnym szkle, aby uniknac jego wybuchu.

a Wskazane jest, aby szkfo drzwiczek ogniowych czysci¢ codziennie!

14 NIEPRAWIDEOWOSCI

14.1 ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

n Przed przetestowaniem i/lub pracq autoryzowanego technika technik powinien sprawdzic, czy parametry
karty elektronicznej sq zgodne z posiadang tabelq odniesienia.

GRACE - SPIRIT - TALAS? 23



A

W razie watpliwosci dotyczqcych korzystania z pieca, ZAWSZE wezwac autoryzowanego technika, aby unikngé¢

nieodwracalnych szkéd!

PROBLEM

Wyswietlacz kon-
trolny nie wiacza

sie

PRZYCZYNA

Brak zasilania
pieca

ROZWIAZANIE

Sprawdzi¢, czy wtyczka jest w gniazdku pradu.

CZYNNOSC IN-
TERWENCYJNA

Bezpieczniki
ochronne w
gniazdku pradu s
przepalone

Wymieni¢ bezpieczniki ochronne w gniazdku pradu (3,15A-
250V).

Wyswietlacz kon-
trolny wadliwy

Wymieni¢ wyswietlacz kontrolny.

Kabel typu flat jest
wadliwy

Wymie¢ kabel typu flat.

Karta elektroniczna
wadliwa

Wymienic karte elektroniczna.

Pelety nie
docierajq do komo-
ry spalania.

drzwiczki peletu

Pusty zbiornik Napetnic zbiornik.
Otwarte drzwi Zamknac¢ drzwi paleniska i drzwiczki peletu oraz sprawdzic
paleniska lub 2 P P P ’

czy nie ma granulek peletu w poblizu uszczelki.

Zatkany piec

Oczysci¢ komore dymow

Slimak jest za-
blokowany obcym
przedmiotem (np.
gwozdzie)

7 orpe

Motoreduktor
Slimaka jest
zepsuty

Wymieni¢ motoreduktor.

AR BoBe e R R R\

Sprawdzi¢
nawyswietlaczu,
(zy nie ma
alarmu "ALARM

AKTYWNY"

Przeglad pieca.

Q
v
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PROBLEM

Ogien gasnie i piec
sie zatrzymuje

PRZYCZYNA

Pusty zbiornik

ROZWIAZANIE

Napetnic zbiornik.

CZYNNOSC IN-
TERWENCYJNA

Slimak jest za-
blokowany obcym
przedmiotem (np.
gwozdzie)

. 7 orpe

Ztej jakosci pelety

Wyprdbowac inne pelety

Wartosc zatadunku
peletow zbyt niska
"faza 1"

Wyregulowac ilos¢ peletow.

Ao R B

Sprawdzi¢ na
wyswietlaczu,
(zy nie ma
alarmu "ALARM
AKTYWNY"

Przeglad pieca.

Q
v

Ptomienie s3 stabe

Niedostateczne
powietrze spalania

Sprawdzic¢ ponizsze pozycje: wszelkie przeszkody na wlocie
powietrza do spalania z tytu lub pod piecem; zablokowane
otwory rusztu paleniskowego i/lub miejsca na ruszt pale-
niskowy z nadmiernym popiotu; zleci¢ czyszczenie topatek
odciggu samego slimaka.

Komin jest zatkany czesciowo lub catkowicie. Wezwac

ostygnieciu pieca

¥ 9
d
i pomaranczowe, | Zatkany wylot Wyspecjalizowanego Montera Instalacji Grzewczych i zlecic l§’
pelety nie palg sie mu kontrole nasady kominowej pieca. Natychmiast wyczyscic. Y
prawidfowo i szkto
zabrudzone na ‘
(zarno Zatkany piec. Wyczyscic piec wewnatrz. P9
Pelety mogg sie pali¢ rowniez na skutek podcisnienia kanatu
Odciag dymu dymowego bez pomocy odciggu. Natychmiast wymieni¢ Q’
uszkodzony odciag dymu. Wiaczanie pieca bez odciggu dymu moze by¢ d
szkodliwe dla zdrowia.
Sonda temperatury - Qf
Wentylator dymu wadliwa DGO Gt d
wymiennika dalej
pracuje nawet po
¥ 9
d

Karta elektroniczna
wadliwa

Wymieni¢ karte elektroniczna.
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PROBLEM

Popidt wokét pieca

PRZYCZYNA

Wadliwe lub
uszkodzone uszc-
zelki drzwi

ROZWIAZANIE

Wymienic uszczelki.

CZYNNOSC IN-
TERWENCYJNA

Nieszczelne pr-

Wezwac Wyspecjalizowanego Montera Instalacji Grzewczych,
ktéry natychmiast uszczelni ztgczki silikonem do wysokiej
temperatury i/lub wymieni przewody na inne, zgodne z

Zewody zopucha obowigzujacymi przepisami. Nieszczelne kanaty dymowe
moga szkodzi¢ zdrowiu.
Piec na maksymal- | Osiagnieto , - - s
nej mocy, ale nie | temperature E!;)cc Zu:r:zla;ma sie na minimum. Podnies¢ zadang temperature
ogrzewa otoczenia '
Piec dziata N
normalnie, a na &Sr'gggr'ggr
wyswietlaczu P ¢ Piec ustawia sie na minimum. NIE MA PROBLEMU!

wskazano "Przegr-
zanie Spalin”

graniczng wylotu
dymu

(zopuch pieca
generuje skropliny

Temperatura
dyméw niska

Sprawdzi¢, czy kanat dymowy nie jest zatkany

Zwiekszy¢ zmniejszong moc pieca (spadek peletu i obrotow
wentylatora)

Zainstalowac zbiorniczek do zbierania skroplin

Piec pracuje i na
wyswietlaczu
"SERVICE"

Ostrzezenie o
okresowej kontroli
(nieblokujace)

Gdy po wiaczeniu wyswietlany jest ten migajacy napis
oznacza to, ze uptynety godziny pracy wstepnie ustawione

przed konserwacja. Skontaktowac sie z centrum serwisowym.
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